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Introducao

1. INTRODUGAO

Prezado cliente,

Vocé esta recebendo seu Processador Estatistico PE551, mais um produto com a qualidade e tecnologia Toledo do Brasil IndUstria
de Balangas Ltds., destinado a utilizagdo em CEP (controle estatistico do processo).
Possui interface amigéavel, autoexplicativa, que é orientada por teclas de funcéo e permite facil programagéao e operagao.

Isto nos deixa muito orgulhosos, pois nos foi dada a chance de Ihe oferecer um produto de facil operagéo, robusto e de baixa manutencao,
fabricada dentro de rigorosos padroes de qualidade, resultado da nossa constante pesquisa no aprimoramento da linha de produtos da
Toledo do Brasil.

Temos certeza de que o PE551 superara as suas expectativas.

Para usufruir ao méaximo de todos os recursos disponiveis e para um melhor desempenho dele durante as operacoes, sugerimos a
leitura deste manual. Para esclarecimento de ddvidas ou informagdes adicionais, queira contatar nossa Assisténcia Técnica na Filial
Toledo do Brasil mais procima de seu estabeleciomento, cujos os enderecos estao no final desse manual.

Para esclarecimentos sobre Treinamento Técnico, consulte a Toledo do Brasil no seguinte endereco:

TOLEDO DO BRASIL INDUSTRIA DE BALANCAS LTDA.
CENTRO DE TREINAMENTO TECNICO

Rua Manoel Cremonesi, 01 - Jardim Belita

CEP 09851-330 - Sao Bernardo do Campo - SP

Telefone: (11) 4356-9000

Fax: (11) 4356-9465

Suporte Técnico: (11) 4356-9009 (Custo de uma ligagao local)
E-mail: suporte.tecnico@toledobrasil.com.br

Site: www.toledobrasil.com.br

Sua satisfagao é de maior importancia para todos nés da Toledo do Brasil, que trabalhamos para lhe proporcionar as melhores
solucoes de pesagem do Brasil.

Desejamos a vocé muitos anos de uso do seu processador estatistico PE551.

Atenciosamente,

Edgard Grigoletti Junior
Analista de Produto

PE551
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2. DESCRICAO GERAL

2.1. Antes de desembalar seu PESS1  2.4. Desembalando seu equipamento

Antes de instalar ou ligar seu PE551, leia atentamente as informa- Leve o equipamento embalado o mais proximo possivel
cOes contidas neste manual. Para que o PE5S51 conserve suas Q/~ do local de instalagao.
caracterfsticas iniciais e seu perfeito funcionamento com o decorrer

do tempo, é fundamental que as instrucdes e procedimentos aqui o

descritos sejam efetuados periodicamente em frequéncia a ser

determinada pelos responséveis pela manutencgéo, de acordo n Recicle a embalagem.

com o uso e as condi¢des de seu ambiente de trabalho. Nossa

recomendagao é a frequéncia mensal para execugéo destes ‘ 0

procedimentos.

Se as instrugdes nao forem observadas, poderdo ocorrer Por favor, leia atentamente o manual. E muito importante a
\ [ danos ao equipamento, pelos quais a Toledo do Brasil néo \ [ leitura antes de ligar seu equipamento na tomada.
ATENGAO | se responsabilizara. ATENGAO

2.2. Inspegao da embalagem

Verificar se existem avarias visfveis, como partes
rompidas, Umidas, etc. Informe ao responsavel a fim de
garantir a cobertura de seguro, garantias de fabricante,
transportadores, etc.

2.3. Conteudo da embalagem

Verifique ao abrir a embalagem se contém os seguintes itens:

1) Processador estatistico PE551;

2) Bobina de papel térmico;

3) Cabo de comunicagao serial RS232;

4) Cabo de comunicagao serial RS232 para série AS e PS (opcional);
5) Guia rapido;

6) Cabo de alimentacéo (nao exibido).

. [

Bobina de Papel Térmico

PES51 (12 unidades)

® - | @
-

Cabo de Comunicacao RS232 para

Cabo de Comunicacao RS232 série AS e PS (Opcional)

@ prix

Guia rapido

Prix® é uma marca registrada da Toledo do Brasil Industria de Balancgas Ltda.

PE551 5
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3. CONHECENDO SEU EQUIPAMENTO

3.1. Aplicacao

O PE551 captura dados de peso enviados pelo canal de comunicagéo serial de qualquer modelo de balanga série AS e PS e Ohaus
das Linhas: Adventurer, Adventurer Pro, Discovery, Explorer, Explorer Pro e Pioneer e 0s processa, obtendo desta forma, resultados

estatisticos de um determinado conjunto de amostras.
Serdo obtidos 0s seguintes resultados:

e NuUmero de amostras (N);

e Maior valor de peso (Maximo);

e Menor valor de peso (Minimo);

* Amplitude (Diferenca entre 0 maior e 0 menor peso);
e Variancia;

e Desvio padrao;

* Precisao;

* Média aritmética;

e Desvio padrao relativo (D.P.R. %).

Todas essas informagdes serao impressas na impressora térmica integrada ao equipamento.
Além das informagdes acima, serao impressos ainda:

* Todos os valores de pesos das amostras individuais;

* |dentificagdo (Nome) do operador (Méximo 8 caracteres);
e Numero do Lote (Maximo 10 caracteres alfanuméricos);

e Data;

* Hora;

e Campos para assinatura do Operador e Responsavel.

Compartimento
Bohina de Papel

Tecla
Avanca Linha

LED Erro

LED Liga

Tecla
Liga-Desliga

Tecla de Navegagao

(=]
-
>
Tecla Enter
=
(3~}
o
—
(=2
LLI
— ]
o Tecla Esc
(7]
(=) .
- Teclado Numérico
[—
D
(X
D
=
=
(=]
()

PE551



Entrada de Alimentacao Entrada de Comunicacao

3.2. Display

Display de cristal liquido LCD alfanumeérico retro iluminado.

'1 . Conformidade
< Opcao >

3.3. Teclado

Teclado de policarbonato com 16 teclas em alto relevo.

PE55"l rocessador Estatistico

rix

> Move as opgoes do display para a direita. No modo alfanumérico, mostra o préximo caractere que esta sendo ajustado.

< Move as opgoes do display para a esquerda. No modo alfanumérico, mostra o caractere anterior que esté sendo ajustado.

<J Confirma a opgao desejada ou aceita o valor que foi digitado no Teclado.

PE551
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@ Liga e desliga o equipamento.

Utilizada para abandonar uma determinada funcdo ou ajuste de valor e imprimir relatério no modo estatisticas.

Permite a entrada de valores numéricos.

; rm
1O wn
()

<
N
[

w
i =

4. Luzes indicadoras
-
@)

X

. Led Vermelho - PE551 sem papel.

. Botao Avanga Linha - Permite alimentar papel. Utilizado também para alimentar papel no momento da troca do rolo de

Led Verde - PE551 energizado.

etiquetas.

Painel PE551
3.5. Cabo de comunicagao

O cabo de extremidade maior com 1 conector DB-9 (fémea) devera ser conectado no painel traseiro do PE551 e a outra extremidade
(onde ha 2 conectores) na balanga eletronica, de acordo com o modelo de sua balanga, conforme figura abaixo.

- DB9 Fémea
Entrada
Processador
L Estatistico

[ DB9 Fémea
Entrada Balanga
Adventurer
Explorer

L Explorer Pro

- DB9 Macho
Entrada Balanga
Adventurer Pro
Discovery

L Pioneer

Para balancas das série AS e PS sera necessério a utilizacdo de um cabo especial que devera ser conectado no painel traseiro do
PE551 e a outra extremidade na balanca, conforme a figura abaixo.

DB9 Macho DB9 Macho
Entrada Entrada Balanca
Processador Série AS e PS

8 PE551

Conhecendo seu Equipamento




4. INSTALAGAO ELETRICA

4.1. Preparacao do local

4.1.1. Condigdes elétricas

Antes de ligar seu PE551 na rede elétrica, é obrigatdrio verificar se a tensao elétrica disponivel e a configuragao dos terminais e
tomadas estao compativeis com as instrucoes abaixo:

* Alinha de alimentagdo de seu PE551 deve ser estavel e em circuito separado da linha de energia destinada a alimentar maquinas
elétricas como motores, méaquinas de solda, alimentadores, vibradores e outros.

* Seatensdo elétrica de seu estabelecimento apresentar oscilacbes em desacordo com a variagao permitida, regularize a instalacéo elétrica
ou, no caso de impossibilidade, instale um estabilizador automatico de tenséo de acordo com a poténcia nominal de seu terminal.

Fonte bivolt 90 a 240 Vca, 50/60 Hz

A tomada que alimentaré o seu PE551 deve ser do tipo Tripolar Universal, possuir fase, neutro e uma linha de terra de boa qualidade,
independente de outros circuitos.

A tomada deveré estar também de acordo com as tensodes indicadas nas configuragées do quadro abaixo:

Padrao NBR 14136

110V 220V
Casos1e2 Casos 3
NEUTRO
TERRA
FASE
Caso 1 2 Caso 3
Fase / Neutro 110 Vca 220 Vca Fase / Fase 220 Vca
Fase / Terra 110 Vca 220 Vca Fase / Terra 127 Veca
Neutro / Terra 5Vca 5Vca

Internamente & tomada, o terminal neutro NAO pode estar ligado ao terminal terra. Embora o neutro seja aterrado na conexao secundaria do
transformador, nos circuitos de distribuicdo o neutro e o terra assumem referéncias de tensées distintas, devido ao desequilibrio de cargas
ligadas entre fase e neutro. Assim, eles devem ser considerados como circuitos distintos.

A tensa@o entre 0 neutro e o terra ndo deve ser superior a 5 volts.

* Nos sistemas utilizados pelas concessionarias de energia elétrica e pelas indUstrias, podem ser encontrados os valores de baixa
tensdo indicados no quadro abaixo.

» Constatando-se qualquer irregularidade com relagdo as condigbes expostas, nao se deve proceder, em NENHUMA HIPOTESE,
qualquer atividade que envolva a energizacao, até que se tenha a instalagao elétrica regularizada.

* Nao cabe a Toledo do Brasil a regularizacéo das instalagoes elétricas de seus clientes, tampouco a responsabilidade por danos causados
ao equipamento, em decorréncia da desobediéncia a estas instrugdes. Fica ainda o equipamento sujeito a perda da garantia.

©

PE551
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Instalacao Elétrica

CASO 1 SISTEMA TRIFASICO EM 220 WCA EM DELTA
A
T :: 110 VCA 3
110 WVCA ry 220 VCA
\ MO VCA
220 VCA —*—< T 4 B
/ v 110 WCA
110 WA + 220 WCA
v 10 WA v c
SECUNDARIO DO TRANSFORMADOR
CASO 2 : SISTEMA TRIFASICO EM 220 WCA EM ESTRELA
A
220 VCA, 127 WCA 5
20vea T t 127 VCA
— I c
220 VCA
I ¥ L 4 y 127 VCA D
SECUNDARIO DO
TRANSFORMADOR
CASO 3 : SISTEMA TRIFASICO EM 380 WCA EM ESTRELA
A
T 350 VCA | 220vea B
b
360 VCA ¢22D WOA
F 3 c
ﬂ?Jm I 360 VCA 220 VCA
¥ ¥ ¥ D
SECUNDARIO DO
TRANSFORMADOR

VAN

ATENGAO

A instalagéo do fio de terra ¢ obrigatoria por uma questao de seguranga seja qual for a tenséo de alimentagao ajustada para o PE551.
CUIDADO! O fio de terra nao deve ser ligado ao fio neutro da rede elétrica, canos de agua, estruturas metalicas, etc.
Para um aterramento correto, observe as instrugoes da norma NBR 5410-ABNT, Secéo Aterramento.

* Nunca permita a utilizacdo de extensdes ou conectores tipo T (benjamins). Isso pode ocasionar sobrecarga instalacao elétrica.

4.1.2. Condigoes do local

E muito importante escolher adequadamente o local certo para a instalagdo de seu PE551, a fim de propiciar as condi¢des fundamentais
ao seu perfeito funcionamento ao longo do tempo.

Q Nunca use ou instale seu PE551 em AREAS CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS devido & combustiveis ou atmosfera explosiva.
\ | Em casos especificos, consulte a Engenharia de Solugoes da Toledo do Brasil.
ATENGAO
5 Considere as limitagdes de temperatura e umidade relativa do ar na escolha do local de instalacao:
» » Temperatura de operagao: 0°C a + 40°C.
Q Se estas recomendagdes nao forem obedecidas, poderao ocorrer problemas no funcionamento de seu PE551, cabendo ao usudrio a
total responsabilidade pelos erros incidentes.
ATENGAO

10
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9. LIGANDO 0 PE551

Conecte o plug do cabo de alimentacéo a Rede Elétrica (PE551 opera em qualquer tenséo na faixa entre 90 Vca a 240 Vca). O PE551

ligard automaticamente e o Menu 1 — Conformidade, seré exibido no display.

elétrica.

ATENGAO . )
Para utiliza-lo novamente, basta pressionar a tecla .

Depois de utilizar, desligue o PE551 utilizando a tecla @ ele entrara no modo “Dormente“ e com isso, diminuara o consumo de energia

ATENGAO

Q Somente 1 balanga deve ser conectada ao PE551, portanto, somente um dos dois conectores sera utilizado.

Para a conexao do cabo de comunicagao do processador estatistico PE551 com as balancgas, veja os tépicos abaixo:

* Para balangas da série AS e PS € necessario a utilizagdo de um cabo especial para a conexao, veja o esquema de ligacao abaixo.

. Cabo de comunicagao l

PE551 (Vista Traseira)

Série AS e PS
(Vista Traseira)

ATENGAO

Q Para a conexao do PE551 com as balangas Série AS e PS, serd necessario requisitar um cabo especial na hora da compra (codigo 6212817).

e Parabalangas da Ohaus modelos: Adventurer, Adventurer Pro, Explorer, Explorer Pro, Discovery e Pionner, conecte o DB-9 fémea do

cabo maior no PE551.

Cabo de comunicagao

PES51 (Vista Traseira)

Balanca Ohaus Adventurer
(Vista Traseira)

Q DB-9 fémea utilizado nas balangas Ohaus modelos: Adventurer, Explorer e Explorer Pro.

\ | DB-9 macho utilizado nas balangas Ohaus modelos: Adventurer Pro, Discovery e Pioneer.
ATENGAO

PES551

1
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Colocando a Bobina de Papel

6. COLOCANDO A BOBINA DE PAPEL

E muito simples colocar ou trocar o rolo de etiquetas do PE551.

Localize o compartimento de etiqueta. Levante a alavanca da tampa de
etiqueta, conforme ilustracao abaixo.

Levante a tampa.

Coloque a bobina de papel no compartimento.

e

- I~ ke §i- RS,
o fio B¢

a lgm I§01 -

Feche o compartimento do rolo de papel. Destaque a sobra de papel
(se necessario).

\ | tecla AVANGA LINHA, o papel deve ser alimentado.
ATENGAO | Destaque o papel alimentado e descarte.

e Para verificar se a impressora esta tracionando adequadamente o papel, depois de efetuado os passos acima descritos, pressione a

12
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7. PROGRAMANDO 0 PE551

O PE551, possui 5 (cinco) menus principais, séo eles:

* Menu 1 (Conformidade)

e Menu 2 (Estatistica)

e Menu 3 (Imprime Relatério)
e Menu 4 (Calibra BAL)

e Menu 5 (Configurar)

O PE551 ja vem pré-configurado para se comunicar com
todos os modelos de balangas da série AS e PS e linha Ohaus
Adventurer, Adventurer Pro, Explorer, Explorer Pro, Discovery e
Pioneer. Ao usuério cabe programar exclusivamente o nimero
de casas decimais relativos a balanga que sera interligada a
ele, e também, os valores de referéncia quando for utilizado o
recurso de CONFORMIDADE (Menu 1).

7.1. Menu 5 (Configurar)

Se (Conformidade) for a opgédo desejada, devemos entrar com
as informacoes de referéncia e assim o PE551 ird comparar 0s
dados das amostras com estas referéncias para sinalizar se o
lote esta Conforme ou Nao Conforme.

Se (Estatistica) for a opcéo desejada, ndo ha necessidade de
entrar com as informagoes de referéncia.

Abaixo temos a descricado completa da programagéao do
Menu 5 - CONFIGURAR:

* Ligue o PE551, e o Menu 1 - Conformidade ser& exibido no
display.

* Navegue com a tecla ) até o display exibir Menu 5 -

Configurar, teclar <J para entrar, o display exibe 5.0 NR.

Amostras que € o nimero de amostras que sera exigido
quando estiver sendo utilizada a funcéo “1. Conformidade”. Este
valor deve estar entre 2 e 250 amostras. O PE551 nao emitira o
relatério enquanto nao for atingido este nimero de amostras.

A recomendacéo que fazemos é que o tamanho da amostra
seja a raiz quadrada do valor da populagao que esta sendo
analisada, veja o exemplo abaixo.

Temos uma produgéo de um lote de 10.000 produtos, calculando
araiz quadrada temos 100 amostras. Essas 100 amostras podem
ainda ser divididas em grupos de, por exemplo, 20 amostras, e serao
feitas 5 amostragens totalizando as 100 amostras desejadas ao final
do processo. O valor minimo de amostras recomendado é de 7.

e Teclar <J para entrar e digitar o nimero de amostras

desejado, e para confirmar tecle <J . O display volta a
exibir: 5.0 NR. Amostras.

e Teclar > , 0 display exibe: 5.1 Peso Nominal que é o valor

do “Peso Liquido” do produto, o valor Nominal de peso que
desejamos encontrar em cada embalagem de produto. (Valor
esperado liquido).

PE551

e Teclar (J para entrar e digitar o peso nominal do produto/

material que se sera feito a amostra confirmando com <J NO)
display volta a exibir: 5.1 Peso Nominal.

e Teclar ) , 0 display exibe: 5.2 Peso da Tara que é o valor

da “Tara” ou o “Peso da Embalagem” do produto. Esse valor
seré descontado de cada pesagem que for feita.

Exemplo:

Peso Total: 1200g — Capturado da Balanca.

Peso da Tara: 200g — Embalagem do produto.

Peso Nominal: 1000g — Valor liquido esperado (Somente produto)

O PE551 ir4 efetuar o seguinte calculo:

Amostra = 1200 - 200 = 1000 g

Podemos utilizar o PE551 para calcular o Peso Médio das

)\ | Embalagens e lancar esse valor no “Peso da Tara“.
ATENGAO

e Teclar <J para entrar e digitar o peso do recipiente/

embalagem do produto que se ira amostrar, confirmando
com <J . Se ndo houver recipiente ou embalagem

digitar “0” para o valor de tara e confirmar com <J .0
display volta a exibir: 5.2 Peso da Tara.

e Teclar ) , 0 display exibe: 5.3 Lim. Inferior & o valor percentual

que define o MINIMO peso de cada amostra. Se o peso liquido
da amostra for MENOR que este valor, sera impresso na coluna
“Limite”, a palavra “out”, indicando que aquela amostra esté
abaixo do Limite Inferior. Com isso, seré impresso: “Nao Conforme”
no relatério.

Abaixo temos os valores de percentuais em funcao do peso dos
produtos pré-medidos. Esta tabela foi definida pelo Inmetro através
da Portaria n°® 248 de 17 de julho de 2008, que estabelece os critérios
para verificacao do contetido liquido de produtos pré-medidos
com contelido nominal igual, comercializados nas grandezas de
massa e volume. Esta Portaria encontra-se disponivel no site do
Inmetro (www.inmetro.gov.br).

Tolerancias Individuais Permitidas
Contetido Nominal Qn (g ou Tolerancia
ml ou cm?) Percentual de Qn | g ou ml ou cm3
0a50 9 -

50a100 - 4,5 —
1002200 45 - g
200 a 300 - 9 E
3002500 3 - o
500 a 1000 - 15 _g
1000 a 10000 1,5 - %
10000 a 15000 - 150 e
Maior ou igual a 15000 1 - g
o
o.

13
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Programando o PE551

Obs.:

1) Valores de T para Qn menor ou igual 1000 g ou ml devem ser arredondados em 0,1 g ou ml para mais.
2) Valores de T para Qn maior do que 1000 g ou ml devem ser arrendondados para o inteiro superior em g ou ml.

Amostra para Controle

Tamanho do Lote

Tamanho da Amostra

Critério para Aceitagao

Critério para Aceitagao Individual (c)

da Média (maximo de defeituosos abaixo de Qn-T)
9a25 5 X > Qn-2,059.8 0
26 250 13 X > Qn-0,847.S 1
51a 149 20 X > Qn-0,640.5 1
150 2 4000 32 X>Qn-0,485.5 2
4001 a 10000 80 X>Qn-0,295.5 5

e Teclar <J para entrar e digitar a porcentagem desejada para o limite inferior de peso, confirmando com <J . O display

volta a exibir: 5.3 Lim. Inferior.

e Teclar > , o display exibe: 5.4 Lim. Superior que é o valor percentual que define o MAXIMO peso de cada amostra.

Se o0 peso liquido da amostra for MAIOR que este valor, seré impresso na coluna “Limite” a palavra “out”, indicando que aquela
amostra estd ACIMA do Limite Inferior. Com isso seré impresso “Nao Conforme” no relatério.

DPR - Desvio Padrao Relativo

Limite Superior

Limite Inferior

Nao existe valor maximo definido pelo Inmetro, mas simplesmente pela economia no processo produtivo, naturalmente desejamos minimizar
\ | esse valor. 0 uso da Estatistica permite calcular a dispersao do processo e ai estabelecer o limite que atenda o requisito seguranga e economia
ATENCGAO | para esse determinado processo.

e Teclar (J para entrar e digitar a porcentagem desejada para o limite inferior de peso confirmando com <J . O display volta

a exibir: 5.4 Lim. Superior.

e Teclar ) , 0 display exibe: 5.5 D.P. Relativo (Desvio Padrao Relativo).

E o valor percentual que indica a disperséo dos pontos em relacéo ao peso médio das amostras. Eo percentual do Desvio Padréo em
relacéo a Média daguela amostra. Nao existe um valor definido, pois ele é o resultado de um determinado processo de pré-pesagem.
Adotamos como referéncia o valor de 6%. Em algumas literaturas internacionais temos esse valor indicado como méaximo.

Se depois dos célculos o resultado for um valor de D.P.R. maior que o valor programado ele ird gerar um relatério de “NAO CONFORME”.

Observe na péagina seguinte a férmula utilizada no calculo.

PE551
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Peso Tedrico

DP
DPR = Desvio Padrédo x 100
Média

e Teclar . para entrar e digitar a porcentagem desejada

para o Coeficiente de Variagcao confirmando com . O
display volta a exibir: 5.5 D.P. Relativo.

e Teclar . o display exibe: 5.6 Operador.

E comum existir um operador responsavel pelo controle do processo.
O nome desse operador podera ser ajustado utilizando esta fungéo.
O PE551 mostra o Ultimo nome de Operador caractere a caractere,
dando a opcéo de ajuste somente no caractere que estiver sendo

atualizado. Se for acionada a tecla|E § ¢ | sera abandonado o ajuste

e 0 valor sera o Ultimo indicado no display.

e Teclar . para entrar e digitar a identificagdo ou nome do

usuario (Max 8 caracteres).

Utilize as setas . ou . para selecionar o campo/caractere

que se deseja alterar e tecle a letra ou nimero correspondente pelo
teclado alfanumérico, sdo permitidos até 8 caracteres alfanuméricos
para o campo operador. Apds digitar o Ultimo caractere, o display
volta a exibir: 5.6 Operador.

e Teclar . o display exibe: 5.7 Data e Hora, o PE551 ja vem

com o relégio ajustado de fabrica, mas eventualmente podera
ser reajustado.

Exemplo:

e Horario de verao.

* Existe uma bateria que mantém o reldgio funcionando mesmo
quando for desligado da energia. Essa bateria tern uma duracao
maior que 5 anos.

PE551

Troca da Bateria Interna do Reldgio:

Quando ao ligar o PE551, o relogio passar a indicar 00:00:80,
entre em contato com a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil para
proceder a troca da bateria.

Se a bateria nao for substituida, este valor de Hora (00:00:80) sera
impresso Nnos relatérios.

e Teclar . para entrar e digitar ou confirmar a Data e

Hora. Utilize as setas . ou . para selecionar o

numero desejado e a tecla . para confirmar e avancar,

apods entrar com o ano e confirmar com . o display
volta a exibir: 5.7 Data e Hora.

e Teclar . o display exibe: 5.8 Densidade esta funcao

calcula o valor do Volume de Liquidos (ml) a partir do peso
de cada amostra e do valor da Densidade do Produto
Portanto, para obter no relatério, o valor do Volume, devera
ser informado ao PE551 o valor da densidade do liquido que
esta sendo envasado.

Exemplo:

*  Estamos envasando Oleo de Soja com uma densidade de
0,891g/cm3 (20°C). Digite este valor.

e Acadaamostra o PE551 ird tomar o Peso Liquido e ira dividir
pelo valor da Densidade indicando o Volume daquela amostra.

d= Densidade
m= Massa
v= Volume

d=m
v

Ao final do relatério de Conformidade sera feito o calculo do volume
amais ou a menos, subtraindo o volume médio do volume tedrico.
Esta funcéo é muito utilizada quando o controle do processo na
fabricagao se da por peso e a fiscalizagao se da por volume.

e Teclar . para entrar e digitar via teclado numérico, a

densidade do produto/material a ser amostrado, se ndo for

necessario, entrar com “0” e confirmar com . o display
volta a exibir: 5.8 Densidade.

e Teclar . o display exibe: 5.9 Area Amostra, esta funcdo

calcula o valor da Gramatura de papéis, tecidos e outros
produtos.

Para obter o valor da gramatura no relatério, devera ser informado ao
PE551 o valor da &rea (em cm?) de cada amostra. Por exemplo, um
Amostrador de 10 cm x 10 cm tem uma area de 100 cm2, que devera
ser digitada. Com isso, ao final do relatério de Conformidade, sera
feito o calculo da Gramatura, dividindo o valor do Peso Médio pela
Area do Amostrador.

Programando o PE551
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Exemplo pratico:

Determinar a gramatura de uma folha de papel A4. Suas dimensées
sS40 21,0x 29,7 cm e com issSo sua area é de 623,7 cm?. Digite

esse valor. No momento da medida, dobre a folha em quatro para
acomodar no prato da balanca e capture o peso de varias folhas.
No final do processo o PE551 ira calcular a gramatura.

e Teclar (J para entrar e digitar via teclado numérico,

a area da amostra, confirmando com <J , se nao for

necessario, entrar com 0 e confirmar com <J .0
display volta a exibir: 5.9 Area Amostra.

Teclar <_| , 0 display exibe: 5.10 Casas Decimais, neste campo

devemos entrar com o nimero de casas decimais (Casas apos a

virgula) da balanca que seré acoplada ao PE551 (Esta configuragao

¢ obrigatoria para o perfeito funcionamento do PE551).

Exemplo:

* Balanca Adventurer, Modelo AR2140 (210 g x 0,00017 g),
portanto, neste caso, digitariamos o numero 4 utilizando o

teclado numérico, pois este modelo de balanca tem 4 casas
depois da virgula (4 casas decimais).

e Teclar <J para entrar e digitar via teclado numérico as casas
decimais (casas apos a virgula) da balanca, que transferira os

dados de peso das amostras ao PE551, e confirmar com <J
o display volta a exibir: 5.10 Casas Deci.

e Teclar ESC para voltar para o menu principal.

Pronto vocé configurou com sucesso seu equipamento e o
PE551 esta pronto para operacéao.

c A configuragdo acima (Casas Decimais), somente serd
\ | necessaria, quando o PE551 for instalado pela primeira vez, ou
ATENGAO | quando um Preset de Memoria for executado.
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8. OPERANDO 0 PE551

Agora que ja programamos o PE551, vamos abordar os préximos
4 itens do menu principal.

* Menu 1 - Conformidade.

* Menu 2 - Estatistica.

e Menu 3 - Imprime Relatério.
* Menu 4 - Calibra CAL.

8.1. Menu 1 (Conformidade)

Ligue o PE551. O display exibira o Menu 1 - Conformidade.

Tecle (J para acessar a programacéao e digite o nimero do

lote, nimero Unico que indica todos os registros daquela amostra.

O nmero méaximo de caracteres € 10 e s&o permitidos nimeros
e letras. Utilize o teclado alfanumeérico para digitar esse valor e as
teclas “<” ou “>” para selecionar o caractere a ser mudado. Para
deixar um caractere em branco, utilize o caractere “u” localizado

na tecla 9, ao final tecle (J para confirmar.

Apos ter digitado o numero do lote, tecle <J . O display exibe

Amostra 1, em seguida serdo capturados os pesos de “N”
amostras (Configuradas no Menu 5) que foram obtidas de forma
aleatéria do lote que estéa sendo avaliado.

Para esta operacao, pese as amostras uma a uma e pressione a
tecla na balanga, o peso sera capturado automaticamente pelo
PE551. Atingido o nimero de amostras (Configurado no Menu 5) o
PE551 imprimira o relatério de conformidade automaticamente.

O processo decisoério da Conformidade do lote seré feito da
seguinte forma.

8.1.1. Peso individual

Sera analisado o valor do Peso Liquido da amostra, que é o
valor do Peso Capturado menos o Peso da Tara (Embalagem)
quando houver.

A amostra sera considerada CONFORME se nenhum peso capturado:

a) For MENOR que o percentual digitado no Limite Inferior. Se
for encontrada alguma amostra nesta faixa, sera impresso a
palavra “Out” na coluna “Lim” do relatério.

b) For MAIOR que o percentual digitado no Limite Superior. Se
for encontrada alguma amostra nesta faixa sera impresso a
palavra “Out” na coluna “Lim” do relatério.

PE551

8.1.2. Peso médio

O valor do Peso Médio é calculado tomando a soma do peso
das amostras dividido pelo nimero de amostras programadas.
Este valor é calculado pelo sistema, mas nao é utilizado para
decidir se o lote esta conforme ou nao.

8.1.3. Dispersao dos pesos

Este valor é calculado com o uso da estatistica, o Desvio Padrao
Relativo (D.PR.), ¢ um percentual que indica o quanto o valor dos
pesos de cada amostra esté préximo do valor do peso Médio.
Quanto menor esse valor melhor serd a qualidade do envasamento,
empacotamento, etc. Um valor de referéncia indicado em algumas
literaturas é 6%. Na pratica € comum encontrar conjunto de
amostras com D.P.R. de 2%. Se o valor calculado do D.P.R.,
ultrapassar o limite estabelecido no Menu 5 - Configurar, o lote é
tido como Nao Conforme.

Abaixo, temos um Fluxograma que ilustra como sera efetuado o
teste e quando considerar o lote CONFORME ou nao:

- SIM
Conformidade Peso<Limite

Inferior?

Digitar Numero de LOTE NAO

Lote = *xssxrssnx

Peso>Limite
Superior?
Numero N de amostras
programadas

PESARN
Amostras

CALCULOS ESTATISTICOS
PM = Peso Médio
D.P.R = Desvio Padrao Relativo

D.P.R=<LIMITE?

Y Y

CONFORME NAO CONFORME

RELATORIO

Ao final da impressao do relatorio, serao mostrados também no
display, para rapida visualizagao pelo operador, se o Limite e 0
Coeficiente de Variagéao estao ou Nao Conforme.

Teclar <J , o display volta a indicar: 1 Conformidade.

Operando o PE551
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Abaixo temos um exemplo de relatério de Gonformidade:

Teste de Conformidade
----- TOLEDO DO BRASIL -----
Processador Estatistico PE551
Versao Firmware 1.02.003

Operador... JOAO
Nr. Lote..: 1234567890
Data: 30/06/11 Hora: 13:58:50

Peso tedrico = 86,1950 g

Peso Tara = 0,0000 g

Limite Super = 2,00 %
Limite Infer = 1,00 %
DPR= 200%

Nr.  Peso(g) Lim.

1 861964 -
2 86,1963 -

----------- Estatistica ----------
N= 2
Maximo= 86,1964 g
Minimo= 86,1963 g
Amplitude=  0,0001 g
Variancia= 0,0000000
Desvio Padrao= 0,0000707 g

Media =
DPR =

86,1963 g
0,0 %

Limite Conforme e
DPR Conforme.

Responsavel

\. J

Note que a coluna Lim (direita) indica se o valor individual do peso
de cada amostra esta conforme ou ndo. Se o valor estiver fora da
faixa, seré impresso “Out”. Se o valor estiver dentro da faixa, sera

impresso “-”. No cabegalho aparecem os valores programados
para os limites de aceitacao, neste exemplo:

e Limite Superior = 2,00%;

* Limite Inferior = 1,00%;

e Limite D.PR. = 2,00%.

Para abandonar a funcéo e salvar as configuracoes, basta teclar
ESC a qualquer momento, exceto quando for solicitado a digitar

um ndmero.

18

8.2. Menu 2 (Estatistica)

Nesta fungcao nao existe nenhum processo de decisao do
PE551. Serao coletados os pesos das amostras selecionadas

(Maximo de 250 amostras) e quando for acionada a tecla ESC

seréo efetuados os calculos estatisticos da amostra e impresso
a tabela com os pontos capturados e o resultado dos calculos.
Os valores capturados sdo armazenados em uma memoria

do tipo RAM, se por ventura houver interrupcdo da energia 0s
dados seréo perdidos.

Ao final da impressao do relatério seréd mostrado no display o
valor do Peso Médio e o valor do Desvio Padrao Relativo D.P.R,

teclar <J 0 operador seré questionado se deseja apagar 0s

dados da memdria ou ndo, permitindo, desta forma, manter os
dados para imprimir uma segunda via Menu 3 - Imprime Relatério,
a seguir.

“Limpar os Dados? ENTER / ESCAPE”

Pressione <J para limpar os dados.

Abaixo temos um exemplo do relatério:

----- TOLEDO DO BRASIL -----
Processador Estatistico PE551
Versao Firmware 1.02.003
Operador... JOAO

Nr. Lote..: 1234567890
Data: 30/06/11 Hora: 13:58:50

1 87,8561 g
2 87,8566 g
3 87,8567 g
4 87,8568 ¢

---------- Estatistica -----------
N= 4
Maximo= 87,8568 g
Minimo= 87,8561 g
Amplitude=  0,0007 g
Variancia= 0,0000000
Desvio Padrao= 0,0003109 g

Media = 86,1963 g
DPR = 0,0 %
Operador
Responsavel

PE551




8.3. Menu 3 (Imprime relatério)

Esta funcéo gera um relatério a partir dos dados que estiverem na
memodria do PE551. Neste caso n&o seréa indicada conformidade
e a coluna “Lim” na tabela de dados, estara em branco. Esses
dados estdo armazenados em memoria volatil, e se houver falta
de energia os dados serdo perdidos. A aparéncia do relatério é a
mesma do relatério gerado pela funcao “Estatistica”.

Teclar <J o relatério serd impresso automaticamente e o

display volta a exibir: 3. IMPRIME REL.

8.4. Menu 4 (Calibra BAL)

Esta funcéo documenta através de um relatério a exatidao do
equipamento.
Teclar <J para entrar, digitar o valor do peso padrao (valor

nominal ou valor do certificado de calibracao do peso) em seguida,

tecle <J para aceitar o valor.

O display indica Leit. Peso Padrao neste momento, coloque o

peso padréo na balanga e tecle | Flas .

O valor de peso indicado pela balanga seré capturado pelo
PE551 e automaticamente, (sem intervencéo do operador) sera
gerado o relatério de calibragao abaixo:

Relatério de Calibragao
———————— TOLEDO DO BRASIL --------
Processador Estatistico PE551
Versao Firmware = 1.02.003
Operador..: JOAO
Data: 08/08/11 Hora: 13:58:50
Peso Padrao = 100,00 g
LeituraBala. = 99,55¢g

Responsavel

PE551

8.5. Preset de memdria

Se 0 PE551 experimentar um mau funcionamento, pode ser
necessario presetar a memoria interna, desta forma, toda a
programacao sera apagada e os parametros de fabrica serdo
novamente carregados.

Desligue o PE551 da tomada, espere 5 segundos, segure a
tecla <J pressionada e ligue o PE551 na tomada novamente,

os parametros de fabrica serdo carregados automaticamente.

Apos um PRESET DE MEMORIA o Menu 5 - Configurar,
deve ser reprogramado.

JAN

ATENGAO
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Configuracao da Balanca

9. CONFIGURAGAO DA BALANGA

9.1. Configurando a balanca Adventurer

Desligue a balanca:

Ligue a balanca pressionando e segurando a tecla Q até o
display indicar MENU, solte a tecla Q

O display indica: Sys.
Tecle C] até o display indicar Print.

Tecle D

O display indica: Reset n.

Tecle D

O display indica: bd xxxx, onde xxxx = ndmero.

Tecle D até o display indicar bd 4800, confirme esta selecao

teclando Q

O display indica: Par xx.

Tecle D até o display indicar Par no, confirme esta selecéo

teclando D

O display indica: data.

Tecle D até o display indicar data 8, confirme esta selegéo
teclando D

O display indica: Stop x, onde x = ndmero.

Tecle C] até o display indicar Stop 1, confirme esta selegao

teclando Q

O display indica: END.

Tecle D

O display indica: Menu End.

Tecle D

A balancga retornara ao modo de pesagem e esta configurada
para operar com o PE551.

A configuragdo acima somente sera necessaria, quando o
PE551 for instalado (acoplado) pela primeira vez a balanca,
ou quando um preset de memoria for executado na balanga.

JAN

ATENGAO

9.2. Configurando a Adventurer Pro e
Discovery

Teclar /s, / e segurar até o display exibir MENU - CALIBRATE.

Teclar até o display exibir MENU- PRINT-I.

On/Zero

Teclar o}

VA

O display indica: PRINT-1 OUTPUT.

Teclar \ omzero\,
0off

&

O display indica: OUTPUT — WHENSTABLE.

On/Zero

Teclar .

&

Teclar , até o display indicar SET ON, confirme teclando

On/Zero
off .

O display indica: OUTPUT - GLP TARE.

On/Zero
Teclar \ "oy -

&

Teclar , até o display indicar SET OFF, confirme teclando

On/Zero
off .

O display indica: PRINT-1 AUTO PRINT.

Teclar \"2"

@

Teclar

On/Zero
off .

O display indica: PRINT-1 CONTENT

, até o display indicar SET OFF, confirme teclando

On/Zero
Teclar \ "oy |-

&

O display indica: NUMBERONLY

PE551
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0n/Z
Teclar \'oi " ).

&

Teclar , até o display indicar SET OFF, confirme

On/Zero
teclando

O display indica: Header.

On/Zero
Teclar o )

&

Teclar

On/Zero
off .

O display indica: GROSS.

, até o display indicar SET OFF, confirme teclando

On/Zero
Teclar \ "oy -

&

Teclar

On/Zero
off ),

O display indica: NET.

, até o display indicar SET OFF, confirme teclando

Teclar On/Zero
0

&

Teclar

On/Zero
off ).

O display indica: TARE.

, até o display indicar S8ET OFF, confirme teclando

Teclar On/Zero

@

Teclar

On/Zero
off 3

O display indica: REFERENCE.

, até o display indicar S8ET OFF, confirme teclando

PES551

Teclar On/Zero

@

Teclar
0On/Zero
off .

O display indica: RESULT.

, até o display indicar SET OFF, confirme teclando

On/Zero
Teclar \ "oy -

&

Teclar

, até o display indicar SET ON, confirme

0n/z
teclando .

O display indica: GLP.

=3

On/Zero

Teclar ot}

@

Teclar

On/Zero
off .

O display indica: LAYOUT.

, até o display indicar SET OFF, confirme teclando

On/Zero
Teclar \ "oy -

&

O display indica: Line Format.

Teclar \ omzero\,
0off

&

O display indica: SINGLE.

Teclar \ 0vzero \,
0off

&

O display indica: 4 LINEFEED,

Teclar \ 0mzero\,
0off

&

Teclar , até o display indicar SET OFF, confirme

teclando \ owzer\ 0 diplay indica: FORMFEED.
off

&
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Teclar \ 0vzero\, Teclar .
off off

. até o display indicar SET OFF, confirme teclando Teclar / rare

On/Zi . / .
. A balancga retornara ao modo de pesagem e esta configurada

para operar com o PE551.

&,

Teclar

o
2

O display indica: LIST. Q A configuragdo acima somente serd necessaria, quando o
\ | PE551 for instalado (acoplado) pela primeira vez a balanga,
ATENGAO | ou quando um preset de memédria for executado na balanga.

Teclar \ omzero\
off

&,

9.3. Configurando a Explorer Pro

Teclar Menu O

O display exibe todos os itens do menu principal.

O display indica: ENDPRINT-I.

Teclar \ omzero\
f:

&

Teclar até a opcao: INTERFACE.

©

O display indica: RS232-1.

J

Teclar \ omzero\ Teclar
off

&,

O display indica: BAUD. O display exibe Baud Rate.

Teclar

J

para entrar.
Teclar On/Zero

@

para selecionar 4800.

S

Use @ ou
Teclar , até o display indicar 4800, confirme teclando

On/Zero . ~
off ) Confirme a selegado com .

O display indica: PARITY.

9
©

Teclar para selecionar Parity.

Teclar \ ovzero\
o Teclar .

, até o display indicar 8 NOPARITY, confirme Use as @ e @ selecionar None.

Confirme a selegao com .

Teclar

&,

Teclar

teclando \ 0vzero

@

O display indica: HANDSHAKE.
para selecionar: Data Bits.

S

Teclar On/Zero

@

Teclar para entrar.

8

Teclar , até o display indicar OFF, confirme teclando

On/Zero
of ). Teclar para selecionar: 8.

O display indica: ENDRS232-1.
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Confirme a selecao com .

Teclar para selecionar: Stop Bits.

O

Teclar para entrar.

J

Teclar

S

para selecionar: 1.

Confirme a selegao com .

Teclar

S

para selecionar: EXIT.

Teclar para voltar ao menu principal.

J

Teclar para selecionar: Print Options.

S

Teclar para entrar.

Teclar

Jl

Confirmar com a tecla , teclar @ até Stable Data.

para entrar e selecionar Load utilizando @

Confirmar com a tecla .
para selecionar Numeric Data, teclar

para confirmar.

Teclar

J

Teclar

O

Através da @ ajustar para OFF e confirmar com a tecla

o

Teclar para selecionar EXIT.

Teclar novamente para sair.

J

O display exibe novamente Print Options.

Teclar até EXIT.

S

PE551

em Auto Print e selecionar OFF utilizando @

Teclar para sair e salvar.

A balanca retornara ao modo de pesagem e esta configurada
para operar com o PE551.

A configuragdo acima somente sera necessaria, quando o
\ [ PE551 for instalado (acoplado) pela primeira vez a balanca,
ATENGAO | ou quando um preset de meméria for executado na balanca.

9.4. Configurando a Explorer

Teclar Setup O

Navegar pelo menu principal teclando @ até PRINT.

Teclar .

O display indica AUTOPRINT.

Teclar .

Utilizando @ e @ selecione OFF e confirme com

O display indica INTER.

Teclar @

O display indica STABLE.

Teclar .

Utilizando @ e @ selecione ON e confirme com

O display indica: NUMERIC.

Teclar .

Utilizando @ e @ selecione OFF e confirme com

O display indica GLPCONT.

Teclar .
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Configuracao da Balanca

Utilizando @ e @ selecione OFF e confirme com

O display indica GLPTARE.
Teclar .

Utilizando @ e @ selecione OFF e confirme com

O display indica REFEREN.
Teclar .

Utilizando @ e @ selecione OFF e confirme com

O display indica LOCK.
Teclar .

Utilizando @ e @ selecione OFF e confirme com

O display indica EXIT.
Teclar para sair.
Teclar Setup Q

Navegar pelo menu principal teclando @ até RS-232C.

Teclar para entrar.

O display indica BAUD.

Teclar .

Utilizando @ e @ selecione 4800 e confirme com

O display indica PARITY.
Teclar .

Utilizando @ e @ selecione None e confirme com

O display indica DATA.
Teclar .

Utilizando @ e @ selecione 8 e confirme com

O display indica STOP.
Teclar .

Utilizando @ e @ selecione 1 e confirme com

O display indica LOCK.
Teclar .

Utilizando @ e @ selecione OFF e confirme com

O display indica EXIT.

Teclar para sair.

A balancga retornara ao modo de pesagem e esta configurada

para operar com o PE551.
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A configuragao acima somente sera necessaria, quando o
PE551 for instalado (acoplado) pela primeira vez a balanca,
ou quando um preset de memoria for executado na balanga.

ATENGAO

9.5. Configurando a Pionneer

Unidade

Teclar| wenu |€ segure até a palavra MENU ser exibida no

NIéO
display, soltar a tecla.

O display indica CAL.

Unidade

Teclar| wmenu
T

Nao

até ser exibido PRINT no display.

Liga/Desliga |’

1
Sim

Tecle

O display indica OUT. STAB.

Unidade
Teclar| Menu

T
Nao

O display indica A. PRINT.

Unidade

Teclar Menu
T

Nao

O display indica CONTENT.

b

Teclar Liga/Desliga |"
1

Sim

O display indica NUMBER.

Unidade
Teclar| Menu

T
Nao

O display indica BAL. ID.

b

TeClar Liga/Desliga |"
T

Sim

O display indica SET ON.

Unidade
Teclar| wmenu

1
Nao

PES551

O display indica SET OFF.

Liga/Desliga |’
!
Sim

Teclar

O display indica REFER.

b

Teclar Liga/Desliga |’

)
Sim

O display indica SET ON.

Unidade
Teclar| “yeny

L
Néo

O display indica SET OFF.

Liga/Desliga |’
1
Sim

Teclar

O display indica GLP.

b

Liga/Desliga |

Teclar

)
Sim

O display indica SET ON.

Unidade
Teclar| Menu

L
Néo

O display indica SET OFF.

0
Teclar | Ligapesiga |

1
Sim

O display indica LINE FO.

Liga/Desliga |'
!
Sim

Teclar

O display indica MULTI.

Unidade
Teclar| Menu

T
Nao

até ser exibida SINGLE no display.
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Liga/Desliga |

I
Sim

Teclar

O display indica END PRT.

Liga/Desliga |*

T
Sim

Teclar

O display indica RS 232.

b

Teclar .
Liga/Desliga
T

Sim

O display indica BAUD.

b

Teclar .
Liga/Desliga
1

Sim

O display indica 2400.

Unidad o . ,
Teclar| ieny |até o nimero 4800 ser exibido no display.
No
I
Teclar O :
Liga/Desliga
)

Sim

O display indica PARITY.

b

Teclar .
Liga/Desliga
T

Sim

O display indica 7 NO.

Unidade | o .
Teclar| wmenu |até 8 NO ser exibido no display.

T
Néo

Liga/Desliga

I
Sim

Teclar

O display indica HANDSH.

b

Liga/Desliga |
T

Teclar

Sim

O display indica SET OFF.

Liga/Desliga |"

T
Sim

Teclar

O display indica END 232.

Liga/Desliga |’

)
Sim

Teclar

O display indica END.

Liga/Desliga |
T
Sim

Teclar

A balancga retornara ao modo de pesagem e esta configurada
para operar com o PE5S51.

A configuragao acima somente sera necessaria, quando o
Vi l S PE551 for instalado (acoplado) pela primeira vez a balanga,
ATENGAO | ou quando um preset de memodria for executado na balanca.

9.6. Configurando a série AS e PS

Imprimir

Tecle | config. € navegue até o menu P3 Comunicacao, tecle

ppara acessar.

Acesse 0 menu P3.1 COM 1 para realizar as configuracoes.

Altere o parametro de comunicagéo P3.1.1 Taxa de Transmisséao

primi

para 4800, tecle Im‘J : para salvar.

Altere o paréametro de comunicagao P3.1.2 Paridade para Nenhum,

primi

Im) r
tecle para salvar.

, . Imprimir
Navegue até o menu P5 Impressées, tecle para acessar.

o

Avance até o parametro P5.3 Impressao GLP. Em seguida, selecione
altere todas as opgoes para Nao.

Avance até o parametro P5.5 Impressao Nao Padrao. Acesse e

primir
para salvar.

o

Volte ao parametro P5.3 Impressao GLP e avance até P5.3.12

I
digite as seguintes variaveis, %N\C, tecle

primir

o

padrao configurada anteriormente. Tecle

I
Impressao Padrao, tecle e selecione a informagéo néo

Imprimir

o

para confirmar.

Unidad L,
Tecle ;' °® até a tela de pesagem.
air

PE551
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A balanga estara pronta para comunicar com o processador
estatistico.

Ao teclar :

mprimir , .
, sera enviado 0 peso ao processador.

VAN

ATENGAO

A configuragao acima somente sera necessaria, quando o
PE551 for instalado (acoplado) pela primeira vez a balanca,
ou quando um preset de memoria for executado na balanga.

9.7. Formulas utilizadas

Temos a seguir as formulas utilizada para efetuar os calculos
estatisticos:

N NUmero de Amostras Xi
Soma Soma = >Xi

Méximo Max = Maior Valor

Minimo Min = Menor Valor
Amplitude Amplitude = Max - Min
Média Média = Soma/N
Variancia Var = V3 (Xi_Média)2 / (N-1)
Desvio Padrao DP = VVar

Erro Padréao EP =DP/VN

Desvio Padrao Relativo

PE551

DPR = (DP/Média) * 100
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Especificagoes Técnicas

10. ESPECIFICAGOES TECNICAS

10.1. Dimensoes

110 mm

Faixa de Medigao Depende da Balanga utilizada
Display LCD 16 caracteres x 2 linhas retro iluminado
Precisao Sete casas decimais
Adaptador de Parede
Alimentacao Entrada Saida
90 Vca a 240 Vca 5Vcc-15A
Consumo 1w
Dimensoes 152 x110x 275 mm (Lx Hx P)
Peso 1,2 kg
Manual de Instrugoes
Acessorios 1 cabo serial DB-9 x DB-9
12 bobinas de papel com 22 metros
Nimero Maximo de Amostras 250

10.2. Durabilidade do papel térmico

O Papel térmico utilizado pelo PE551 é fabricado pela Votorantim o modelo é Termoscript KPH856AM de cor amarela ou branca e a

durabilidade da imagem impressa é de 5 anos.

A garantia de imagem é valida e esta atrelada a uma série de condicoes de armazenamento do papel impresso que devem ser respeitadas:

e Ser armazenada a 20 °C, 60% UR,;

e Sem contato direto com luz ultravioleta ou fluorescente;

e Sem contato com agua, 6leos, solventes e demais produtos quimicos;

* Sem contato com plastificantes, principalmente PVC.

Além das condigdes de armazenamento, o papel deve também atingir a correta sensibilizagdo para que a garantia de imagem seja

valida. Isto é proporcionado pela impressora, e a maneira de controlar € observar se a imagem tem um alto contraste.

Se houver perda do contraste na impressao proceda a limpeza do cabegote da impressora. Para tanto basta passar um pano de
algodao embebido em é&lcool no cabecote, ou usar uma caneta prépria para limpeza de cabecas térmica, que aparece na imagem

abaixo, proxima a Tecla “Avanga Linha”.
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11. ANTES DE CHAMAR A TOLEDO DO BRASIL

A Toledo do Brasil despende anualmente no aprimoramento técnico de centenas de profissionais mais de 30.000
horas/homem e, por isso, garante a execucao de servicos dentro de rigorosos padroes de qualidade. Um simples
chamado e o Técnico especializado estara em seu estabelecimento, resolvendo problemas de pesagem, auxiliando,
orientando, consertando ou aferindo e calibrando sua balanga. Mas antes de fazer contato com eles, e evitar que seu
processador estatistico fique fora de operagéo, verifique se vocé mesmo pode resolver o problema com uma simples
consulta na tabela abaixo:

SINTOMA CAUSA PROVAVEL POSSIVEL SOLUGAO
Cabo de alimentacdo desligado da tomada. Conecte o adaptador na tomada.
o Falta de energia elétrica. Verifique chaves/disjuntores.

PE551 néo liga. .
Mau contato na tomada. Solucione o problema.
Cabo de alimentagao rompido. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
Cabo de comunicagéo desconectado. Conecte o adaptador no equipamento.

PE551 ndo comunica. Cabo de comunicagao inadequado. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.
Cabo de comunicagdo rompido. Chame a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil.

Persistindo o problema, releia 0 manual, e caso necessite de auxilio, comunique-se com a filial Toledo do Brasil mais proxima de seu
estabelecimento.

Antes de Chamar a Toledo do Brasil

PE551
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Termo de Garantia

12. TERMO DE GARANTIA

A Toledo do Brasil garante seus produtos contra defeitos de fabricacao (material e méo de obra) pelos prazos a seguir, contados da nota
fiscal, desde que tenham sido corretamente operados, instalados e mantidos de acordo com suas especificacoes e este manual. Nos
prazos de garantia a seguir estabelecidos j& estdo computados o prazo de garantia legal e o prazo de garantia contratual.

Software

A Toledo do Brasil garante que o software desenvolvido e/ou fornecido por ela desempenhara as fungdes descritas em sua documentagao
correspondente, desde que instalado corretamente. Softwares ou programas de computador da natureza e complexidade equivalente ao
objeto desse fornecimento, embora exaustivamente testados, ndo séo livres de defeitos e, na ocorréncia destes, a licenciante se compromete
a envidar os melhores esforgos para sana-los em tempo razoavel. A Toledo do Brasil ndo garante que o software esteja livre de erros, que o
Comprador e /ou Licenciado seré capaz de operéa-lo sem interrupgdes ou que seja invulneravel contra eventuais ataques ou invasoes. Caso o
software n&o tenha sido vendido em conjunto com algum equipamento da Toledo do Brasil, aplicam-se de forma exclusiva os termos gerais
de uso da licenca correspondente ao software. Se nenhum contrato for aplicavel, o periodo de garantia sera de 90 (noventa) dias.

Produtos

6 meses - Baterias que alimentam eletricamente os produtos Toledo do Brasil, Cabecotes de impresséo, Etiquetas Térmicas Toledo
do Brasil, Pessos e Massas padrao.

1 ano - Todos os demais nao citados acima, incluindo softwares e sistemas de pesagens, exceto os modelos com 5 anos de garantia
citados a seguir.

5 anos - Balangas Rodoviarias, Ferroviarias e Rodoferroviérias e Kit Pin Load Cell com células de carga digitais.

a) Se ocorrer defeito de fabricagao durante o periodo de garantia, a responsabilidade da Toledo do Brasil sera limitada ao fornecimento
gratuito do material e do tempo do técnico aplicado no servigco para colacacao do produto em operagao, desde que o Cliente envie
o0 equipamento a Toledo do Brasil ou pague as horas gastas pelo técnico durante a viagem, bem como as despesas de refeigao,
estada, quilometragem e pedagio e ainda as despesas de transporte de pecas e pesos-padrao.

b) No caso de produtos fabricados por terceiros e revendidos pela Toledo do Brasil (PCs, Scanners, Impressoras, CLPs, Etiquetadores e
outros), sera repassada ao Cliente a garantia do fabricante, cuja data base sera a data da fatura para a Toledo do Brasil.

c) A garantia ndo cobre pegas de desgaste normal.

d) Se o Cliente solicitar a execugao de servicos, no periodo de garantia, fora do horario normal de trabalho da Toledo do Brasil, sera
cobrada a taxa de servigo extraordinario.

e) Nao estéo incluidas na garantia eventuais visitas solicitadas para limpeza ou ajuste do produto, devido ao desgaste decorrente
do uso normal.

f) A garantia perdera a validade se o produto for operado acima da capacidade méxima de carga estabelecida ou sofrer defeitos
oriundos de maustratos, acidentes, descuidos, variagoes na alimentacao elétrica, descargas atmosféricas, interferéncia de pessoas
nao autorizadas, usado de forma inadequada ou se o cliente fizer a instalacdo de equipamentos instalaveis pela Toledo do Brasil.

g) A garantia somente sera vélida se os ajustes finais, testes e partida do equipamento, quando aplicaveis, tiverem sido supervisionados e
aprovados pela Toledo do Brasil.

h) As pecas e acessorios substituidos em garantia serao de propriedade da Toledo do Brasil.

Uso da Garantia

Para efeito de garantia, apresente a Nota Fiscal de compra do equipamento contendo seu numero de série.

A Toledo do Brasil ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir, por sua conta, qualquer outra responsabilidade relativa a
garantia de seus produtos além das aqui explicadas.

Para mais informacoes, consulte as Condigoes Gerais de Fornecimento da Toledo do Brasil no site http://www.toledobrasil.com.br/condicoes.
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13. SUPORTE PARA CERTIFICAGAOQ DE SISTEMAS DE GESTAO

A Toledo do Brasil € lider no mercado nacional de solugdes em pesagem e gerenciamento.

O alto padréao de qualidade de seus produtos e servicos € garantido pelo investimento continuo em projeto e desenvolvimento, produgao,
atendimento e suporte técnico, para suprir as mais variadas necessidades dos clientes.

Os Programas de Manutencao e Conformidade fornecidos pela Toledo do Brasil fazem com que os mais variados tipos de solucoes
utilizadas nos processos de pesagem de sua empresa atendam as normas de gestao e a legislagao metrolégica brasileira.

Todo o trabalho de verificagao, ajustes e calibragao de balancas esta documentado em procedimentos e instrugoes de trabalho do
Sistema de Gestéo Integrado Toledo do Brasil (SGIT).

O SGIT atende aos requisitos das normas NBR IS0 9001, NBR ISO 14001 e OHSAS 18001 e esta certificado pelo Bureau Veritas Certification
e aos requisitos da norma NBR ISO/IEC 17025 e esta acreditado pela Cgcre (Coordenagéo Geral de Acreditagdo do Inmetro).

A atividade de calibragéo, tanto de balancas como de pesos-padrao e massas, esté acreditada pela Cgcre (Coordenagao Geral de
Acreditagao do Inmetro), de acordo com a norma NBR ISO/IEC 17025. O Laboratério de Calibracéo Toledo do Brasil esta integrado & RBC,
na grandeza Massa. O escopo da acreditagao abrange a calibragao de pesos-padrao e medicdo de massas diversas de 1 mg a 2.000
kg, realizada no Laboratério de Calibragao Toledo do Brasil, além da calibragéo de equipamentos de pesagem com capacidade de até
200.000 kg, que, por exigéncia do Inmetro, deve ser realizada no local de operagao da balanga.

Através desses servicos, a Toledo do Brasil contribui para que centenas de empresas obtenham além das certificagdes IS0, outras
certificagdes, como: TS 16949 - voltada ao fornecimento da cadeia automotiva e motocicletas e GMP (Good Manufacturing Practices) -
voltada a industria farmacéutica, alimenticia e etc.

No que se refere as pesagens que executa, a Toledo do Brasil esta capacitada a auxiliar sua empresa a implantar Sistemas de Gestao a
Qualidade previstos em um amplo conjunto de normas internacionais.

Os Programas de Manutencao e Conformidade da Toledo do Brasil permitem que sua empresa obtenha maior confiabilidade operacional
nas pesagens que executa; expressivas reducoes de custo, uma vez que paradas nao programadas sao diminuidas; preserve melhor o
patriménio, aumentando a vida Util dos equipamentos. Esses programas séo fornecidos regularmente a mais de 3.500 empresas em todo
o Brasil, abrangendo cerca de 20.000 equipamentos.

Os Programas séo elaborados a partir do entendimento das reais necessidades de sua empresa. Para um melhor resultado, antes da elabo-
racao do plano sao obtidas informagodes a respeito de aspectos que levam em conta, entre outras coisas, como as balancas interagem com
seu processo produtivo. O resultado desse levantamento de informagdes € a obtengéo de um diagnostico detalhado do parque instalado.

Ao serem realizadas pesagens mais precisas, sua empresa podera melhor consolidar a parceria mantida com clientes e fornecedores, pois
aumentara a confiabilidade no processo referente a toda a cadeia produtiva. Adicionalmente, seréo evitadas surpresas desagredaveis com os
orgaos que fiscalizam a atividade de pesagem (Inmetro/lpem), pois tanto a fabricagdo como a utilizagao de balangas séo regulamentadas por
legislagéo especifica passando por fiscalizagdes cada vez mais rigorosas e constantes.

Teremos prazer em atendé-lo.

Comprove!

Toledo do Brasil

Erro

Com Programa
1

Tempo

oo S

Certificado de Calibragao RBC Curva de Erro
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14. CONSIDERAGOES GERAIS

A Toledo do Brasil segue uma politica de continuo desenvolvimento dos seus produtos, preservando-se o direito de alterar especificagdes e
equipamentos a qualquer momento, sem aviso, declinando toda a responsabilidade por enventuais erros ou omissoes que se verifiqguem neste
Manual. Assim, para informagoes exatas sobre qualquer modelo em particular, consultar o Departamento de Marketing da Toledo do Brasil.
& Telefone 55 (11) 4356-9000

(= Fax 55 (11) 4356-9460

DL E-mail: ind@toledobrasil.com.br

Site: www.toledobrasil.com.br
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15. ASSISTENCIA TECNICA

A Toledo do Brasil mantém centros de servicos regionais em todo o pais, para assegurar instalagéo perfeita e desempenho confiavel a
seus produtos. Além destes centros de servigos, aptos a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada, mediante chamado ou contrato de
manutencéo periddica, a Toledo do Brasil mantém uma equipe de técnicos residentes em pontos estratégicos, dispondo de pecas de
reposicéo originais, para atender com rapidez e eficiéncia aos chamados mais urgentes.

Quando necessario, ou caso haja alguma duvida quanto a correta utilizagéo deste manual, entre em contato com a Toledo do Brasil em

seu enderego mais proximo.

Aragatuba - SP

Av. José Ferreira Batista, 2941
CEP 16052-000

Tel. (18) 3303-7000

Belém — PA

R. Diogo Mdia, 1.053, Umarizal
CEP 66055-170

Tel. (91) 3182-8900

Belo Horizonte — MG
Av. Portugal, 5011
CEP 31710-400
Tel. (31) 3326-9700

Campinas (Valinhos) — SP

Av. Doutor Altino Gouveia, 827
CEP 13274-350

Tel. (19) 3829-5800

Campo Grande — MS

Av. Eduardo Elias Zahran, 2473
CEP 79004-000

Tel. (67) 3303-9600

Cuiaba - MT

Av. General Melo, 3909
CEP 78070-300

Tel. (65) 3928-9400

Curitiba (Pinhais) — PR
R. Jo&o Zaitter, 171
CEP 83324-210

Tel. (41) 3521-8500

Fortaleza — CE

R. Padre Morordé, 915
CEP 60015-220

Tel. (85) 3391-8100

Goiania — GO

Av. Lauricio Pedro Rasmussen, 357
CEP 74620-030

Tel. (62) 3612-8200

Manaus — AM

R. Ajuricaba, 999
CEP 69065-110
Tel. (92) 3212-8600

Maringa - PR

Av. Colombo, 6580
CEP 87020-000
Tel. (44) 3306-8400

Porto Alegre (Canoas) — RS
R. Augusto Severo, 36
CEP 92110-390

Tel. (51) 3406-7500

Recife — PE

R. Dona Arcelina de Oliveira, 48
CEP 51200-200

Tel. (81) 3878-8300

Ribeirao Preto — SP
R. Iguape, 210
CEP 14090-090
Tel. (16) 3968-4800

Rio de Janeiro — RJ

R. da Proclamacao, 574
CEP 21040-282

Tel. (21) 3544-2700

Salvador (Lauro de Freitas) — BA

Lot. Varandas Tropicais - Qd. 1 Lt. 20
CEP 42700-000

Tel. (71) 3505-9800

Sao Bernardo do Campo - SP

R. Manoel Cremonesi, 1

CEP 09851-900

Tel. (11) 4356-9000 - Fax: (11) 4356-9460

Sao José dos Campos — SP
R. Icatu, 702

CEP 12237-010

Tel. (12) 3203-8700

Uberlandia — MG
R. Ipiranga, 297
CEP 38400-036
Tel. (34) 3303-9500

Vitoria (Serra) — ES

R. Pedro Zangrandi, 395
CEP 29164-020

Tel. (27) 3182-9900
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Toledo do Brasil toledobrasil.com.br

Industria de Balancgas Ltda.

Contelido deste manual sujeito a alteragdes sem prévio aviso.

Prix® é uma marca registrada da Toledo do Brasil Industria de Balangas Ltda.
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